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Českomoravský fotbalový svaz
Komise fotbalu žen

Diskařská 100, P.O.BOX 11, Praha 6 – Strahov

Předsedkyně Komise fotbalu žen    Mgr. Dagmar Damková

Sekretář KFŽ      Zdeněk Mužík
      muzik@fotbal.cz 
     mobil: +420 737 274 888
     fax: +420 233 353 107

Předseda Disciplinární komise ŘKČ   František Hubička

Předseda Sportovně-technické KFŽ   Otakar Cyprián

Předseda Komise rozhodčích KFŽ   Roman Berbr

Bankovní spojení:
Č.účtu: 0478400513/0300

Variabilní symboly:
STK      50103
Ostatní platby     50101

DK bankovní spojení:
č.ú.: 219372159/0300
Variabilní synbol:     20122

Specifický symbol při platbách   číslo oddílu

Úsek registrace Praha
Hana Hadrbolcová
Tel.: 233 029 122
Úřední hodiny: 

· úterý 8 – 16
· čtvrtek 8 – 16
· pátek 8 – 16

Úsek registrace Olomouc
Jiří Jaroš
Tel.: 585 220 237
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Českomoravský fotbalový svaz
Diskařská 100, P.O.BOX 11, Praha 6 – Strahov PSČ 160 17

Sekretariát ČMFS
Tel.: 233 029 111
Fax.: 233 353 107
www.fotbal.cz
cmfs@fotbal.cz

Generální sekretář ČMFS
Mgr. Rudolf Řepka

viz. stránky ČMFS
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OFICIÁLNÍ NÁZVY KLUBŮ 2010/11

J1AI. + L1AI. číslo
507039 SK DFO Pardubice o.s. 1
170004 AC Sparta Praha fotbal a.s. 2
100009 SK Slavia Praha - fotbal a.s. 3
610072 1. FC Slovácko a.s. 4
602029 FC Zbrojovka Brno, a.s. 5
502010 FC Hradec Králové a.s. 6
313020 FC Viktoria Plzeň 7
409049 FC Teplice 8
706067 FC Baník Ostrava a.s. 9

J2V  číslo
405020 FC Slovan Liberec a.s. 1
212048 FK Rakovník 2
404031 SK Malá Skála 3
207028 DFK Mladá Boleslav 4
204013 TJ Meteor Hradištko I. 5
409015 FK Krupka 6
311066 FC Karlovy Vary a.s. 7
211063 1.FK Příbram a.s. 8
208068 Sokol Stará Lysá 9
407034 FK Postoloprty 10

J3A  číslo
409013 FK Stavoren Kostomlaty pod Milešovkou 1
203031 SK Baník Libušín 2
140011 SK Nusle 3
410025 FK Spartak Telnice 4
410039 LFC Ústí nad Labem o.s. 5
403004 VČSA Ervěnice                                  6
403003 Slavoj Droužkovice                                 7
406006 SK Sokol Brozany 8
311014 TJ Sokol Chýše 9
406084 SK Sahara Vědomice 10

J3B  číslo 
205047 Sparta ČKD Kutná Hora a.s. 1
206046 SK Viktorie Všestudy                               2
208043 Bohemia Poděbrady  3
401014 Spartak Dubice                                     4
207056 Mnichovo Hradiště                            5
206063 FC Mělník           6
210057 Sokol Vonoklasy 7
205034 FK Uhlířské Janovice                               8
204015 TJ Sokol Jestřábí Lhota 9
100003 Dolní Měcholupy 10
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J3C  číslo
511040 FK Jehnědí 1980                                    1
506039 SK Starý Máteřov                                   2
506037 TJ Sokol Staré Čívice                                 3
506075 FK AS Pardubice 4
510037 FC Vrchlabí 5
511052 SPS Sázava u Lanškrouna 6
510010 TJ Sokol Chotěvice                                    7
510039 ŽFK Trutnov                                        8
507024 AFK Union Rokytnice v Orl.h.                       9
510007 Dvůr Králové                                       10
511013 FK AGRIA Choceň s.r.o.                             11
508031 SK Benecko 12

J3D    číslo
316026 TJ Holoubkov                                          1
315009 TJ ZKZ Horní Bříza 2
150002 FC Zlíchov 1914 a.s. 3
140022 FC Inferno Praha                                   4
212024 SK Pavlíkov                                        5
202028 Baník Mořina                                       6
307003 Blatná                                             7
140010 ABC Bráník  8
316014 Čechie Příkosice                                   9
302010 FK Kaplice  10

ST+ML  číslo
170004 AC Sparta Praha fotbal a.s. 1
206063 FC Mělník 2
100009 SK Slavia Praha - fotbal a.s.                      3
507039 SK DFO Pardubice o.s. 4
502010 FC Hradec Králové a.s.                          5
313020 FC Viktoria Plzeň                                  6
409049 FC Teplice                                         7
602029 1. FC Brno, a.s. 8
  
P1 - západ  číslo
170004 AC Sparta Praha fotbal a.s. 1
206063 FC Mělník 2
100009 SK Slavia Praha - fotbal a.s.                      3
313020 FC Viktoria Plzeň  4

P1 - východ  číslo
502010 FC Hradec Králové a.s.                          1
610072 1. FC Slovácko a.s.                               2
602029 1. FC Brno, a.s.                                    3
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VŠEOBECNÁ USTANOVENÍ
Čl. 1 ŘÍZENÍ SOUTĚŽÍ

Soutěže řídí Sportovně technická komise Komise fotbalu žen (dále jen STK) pověřená 
ŘKFČ.

Čl. 2 POŘADATEL UTKÁNÍ
Pořadatelem utkání je oddíl uvedený v rozlosování podzimní části soutěže na prvním 
místě, pro jarní část soutěže platí obrácené pořadí.

Čl. 3 TERMÍNY UTKÁNÍ
Povinnosti oddílů – týkajících se termínů, hlášení utkání, začátku a nastoupení k utkání, 
jsou upraveny Soutěžním řádem (SŘ) a tímto Rozpisem soutěží (RMS).
1) STK vydává termínovou listinu zvlášť pro podzimní a zvlášť pro jarní část mistrovských 

soutěží. Termíny utkání, jež jsou zveřejňovány na internetových stránkách ČMFS 
(www.fotbal.cz), jsou závazné pro všechny účastníky. V případě jakékoli nesrovna-
losti je povinností zúčastněných oddílů, rozhodčích a delegátů uvědomit řídící orgán 
soutěže. Sehrání jakéhokoli utkání mimo termín uvedený v úředních zprávách bez 
souhlasu řídícího orgánu soutěže bude považováno za svévolné přeložení termínu 
utkání se všemi důsledky dle SŘ. 

2) Oddíly mohou uvést souhrn všech utkání na domácím hřišti na tiskopisu Hlášenka 
utkání, který je volně ke stažení na internetových stránkách, kde uplatní změny ter-
mínů ve dnech pracovního klidu, tzn. z neděle na sobotu nebo svátek apod. (vytvo-
ření souvislého volna, návaznost na regionální události, vyšší návštěvnost apod.). 
Hlášenky se vyplňují pro každé družstvo zvlášť a oddíly je musí zaslat všem soupe-
řům a STK doporučenou poštou nejpozději do 20. července pro podzimní část a do 
31. ledna pro jarní část. V případě, že oddíl nezašle Hlášenku utkání v předepsaném 
termínu, má se za to, že družstvo hraje všechna svá utkání na domácím hřišti dle 
termínů uvedených v přihlášce do soutěže. Termín uvedený na Hlášence je možno 
měnit pouze na základě písemné dohody se soupeřem. Takto provedená změna 
ovšem podléhá schválení STK.

3) Po termínu zaslání hlášenek se oddíly mohou dohodnout na změně termínu utkání. 
Nejedná-li se o přesun ve dnech pracovního klidu, musí být utkání předehráno. Je-li 
úředním termínem středa, může být utkání sehráno i po termínu, ale nejpozději do 
konce příslušného týdne. V mimořádných a zvláště odůvodněných případech může 
STK povolit sehrát utkání i v jiném termínu. STK může schválit žádost, která musí 
obsahovat:
a) uvedení důvodu
b) oboustranný souhlas oddílu s razítkem
c) Změna termínu předložená více jak 21 dní před termínem původním případně 

termínem novým bude schválena bez poplatku
d) Změna termínu předložená méně jak 21 dní před termínem původním případně 

termínem novým bude schválena s poplatkem dle sazebníku poplatků.
e) Změnou termínu se rozumí jakákoliv změna oproti hlášence nebo úřednímu 

začátku utkání.
f) Nebude-li žádost mít předepsané náležitosti (zejména manipulační poplatek), 

nebude projednána.
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4) Utkání hraná dopoledne začínají v 10.15 hod. – dřívější začátek je možný jen se sou-
hlasem soupeře. Odpolední úřední začátek je maximálně v 17.00 hod. Utkání hraná 
při umělém osvětlení podléhají čl. 32 odst. 1 SŘ.

5) Předzápasy dorostenek mohou začít nejpozději 135 minut před hlavním utkáním, 
žákovské 105 minut před hlavním utkáním.

6) Pozápas může začít nejdříve 45 a nejpozději 60 minut po ukončení hlavního utkání 
(příklad: 10.15 hlavní zápas – 13.00 pozápas). O začátku rozhoduje Hlavní rozhodčí 
utkání.

7) K zajištění regulérnosti soutěže může řídící orgán soutěže stanovit v posledních 
dvou kolech jednotný začátek utkání bez možnosti čerpání čekací doby (dle SŘ čl. 
36). O případných výjimkách rozhoduje STK. Utkání posledního kola budou naříze-
na na jednotný začátek. 

8) Vyhlásí-li STK kontumační výsledek v neprospěch hostujícího družstva, může domá-
cí oddíl požadovat úhradu výdajů spojených s nesehráním utkání (dle SŘ čl. 63 
odst. 5).

9) V případě nesehrání či nedohrání utkání z důvodu nepříznivých povětrnostních pod-
mínek nebo po zásahu vyšší moci, jsou obě družstva povinna se dohodnout na 
novém termínu sehrání utkání. Takové utkání musí být sehráno nejpozději do 14 dnů 
od původního termínu (dle SŘ čl. 30 odst. 3). Tuto dohodu uvede rozhodčí do zápisu 
o utkání. V případě, že se oddíly nedohodnou, termín utkání nařídí STK.

10) V případě opakovaného utkání z viny povětrnostních podmínek, či nepříznivého 
terénu,hradí domácí oddíl náklady na dopravu pro hostující oddíl takto:
a) 1. případ - 50 % celkových nákladů
b) 2. a další případ – 100 % celkových nákladů
Za náklady se považují:
a) výdaje na veřejné prostředky, proti předložené jízdence
b) výdaje na autobus, sazba je 25 Kč/km
c) výdaje osobní automobil, sazba 4 Kč/km,nejvýše však 5 vozů na jedno družstvo

K výpočtu nákladu se používá nejkratší možná vzdálenost mezi sídlem obou oddílů.
V případě opakování utkání z důvodu zásahu vyšší moci, se náklady neproplácejí.

čl. 4 MÍSTO UTKÁNÍ
1) Oddíly uvedou na přihlášce do soutěže místo utkání pro každé družstvo zvlášť (rov-

něž na Hlášence utkání) spolu s termínem utkání.
2) Hrát se může na hřištích schválených STK KFŽ a dále STK příslušných fotbalových 

svazů (okresy, kraje, ŘKFČ, ŘKFM, ligové komise), případně na náhradních hracích 
plochách, rovněž povolených výše uvedenými komisemi. Plánek hřiště musí být 
k dispozici u oddílů. Veškeré změny a úpravy musí být schváleny STK a nesmí nar-
ušit průběh soutěží. Pořádající oddíl nese plnou zodpovědnost, že všechna hřiště, 
na kterých budou soutěžní utkání hrána. Zodpovídá za to, že odpovídají Pravidlům 
fotbalu, Soutěžnímu řádu a podmínkám soutěže uvedeným v tomto rozpisu a jsou 
řádně schválena řídícím orgánem. 

3) V případě změny místa utkání z důvodu nezpůsobilosti vlastního hřiště (rekonstruk-
ce, zákaz apod.), je potřeba oznámit STK i soupeři místo, na kterém bude utkání 
sehráno. Toto hřiště musí být rovněž schváleno příslušnými komisemi. 

4) Utkání řízená STK KFŽ se hrají na hřištích s travnatou hrací plochou. Z rozhodnutí 
VV ČMFS lze hrát celoročně všechna soutěžní utkání i na hřištích s umělým hracím 
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povrchem – UMT III. a IV. generace, mající atestaci ČMFS, UEFA a FIFA. Hostující 
družstvo musí s touto alternativou počítat. Sehrání utkání na umělém povrchu bez 
příslušné atestace lze jen se souhlasem soupeře. Výjimečně lze hrát na hrací ploše 
s jiným povrchem. V období od 1. listopadu do 8. dubna o povrchu hrací plochy 
rozhoduje domácí oddíl (zneužití této výhody se domácí oddíl vystavuje finanční-
mu postihu). Dále lze hrát na jiném hracím povrchu, pokud rozhodčí utkání neuzná 
travnatou hrací plochu za způsobilou pro utkání, nebo když je důvodná obava, že 
předzápas poškodí travnatou hrací plochu natolik, že nebude způsobilá pro hlavní 
utkání soutěže řízené STK KFŽ (vždy rozhoduje pouze rozhodčí utkání). Utkání I.ligy 
žen nelze odehrát na jiném povrchu než tráva popř. UMT III. a IV. generace.

5) Náležitosti hřišť:
a) travnatá hrací plocha kromě výjimek v bodu 4
b) hráčské lavice pro náhradníky a realizační tým včetně vyznačení technické zóny 

v souladu s Pravidly fotbalu - 13 osob (I. liga žen a dorostenek, II. liga žen, liga 
žákyň) - výjimku v odůvodněných případech povoluje STK

c) ohrazení hrací plochy v souladu s Pravidly fotbalu - výjimku povoluje STK
d) samostatné šatny (s možností vytápění) přístupné minimálně hodinu předem. 
Tento bod je platný pro všechna utkání včetně pozápasů
e) samostatná koupelna s teplou a studenou vodou a WC pro soupeře a rozhodčí
f) v I. a II. Lize žen a v I. lize dorostenek ošetřovna pro poskytnutí první pomoci s pří-

slušnými zdravotnickými potřebami, která by eventuálně sloužila jako dopingová 
místnost pro potřeby dopingové kontroly

g) samostatná šatna pro rozhodčí hlavního utkání oddělená od šatny rozhodčích 
pozápasu či předzápasu

6) V případě, že má oddíl k dispozici v areálu stadionu více hracích ploch, které odpo-
vídají výše uvedenému bodu 5 a jsou schváleny příslušnými komisemi, uvede tento 
oddíl hlavní hrací plochu, na které bude určitě družstvo hrát svou soutěž. Pouze 
v případě nezpůsobilosti hlavní hrací plochy se může hrát na vedlejší ploše za před-
pokladu, že je způsobilá. O způsobilosti hrací plochy vždy rozhoduje pouze roz-
hodčí.

čl. 5 ÚČASTNÍCI SOUTĚŽÍ
STK zařadí družstva do příslušných soutěží podle výsledků dosažených v minulém sou-
těžním ročníku a podle ustanovení SŘ, příslušného článku o postupech a sestupech 
v RS a na základě přihlášky, družstva do soutěže, zaslané na sekretariát do 26. 5. 2011 
při splnění podmínek dle SŘ čl. 11 a 12 stanovených pro účast v příslušné soutěži.
Každý oddíl v I. lize žen zaplatí poplatek ve výši 5000,- Kč, v II. lize 3000,- Kč, III. lize 
1000,- Kč splatnost do termínu Aktivu. Za pozdní přihlášení družstva do soutěže (v obdo-
bí od uzávěrky přihlášek do rozlosování soutěží) uhradí oddíl poplatek dle sazebníku 
za každé takové družstvo ve stejném termínu. V soutěžích mládeže startovné není.

čl. 6 POŘADATELSKÁ SLUŽBA
Povinnosti pořadatele jsou uvedeny v SŘ čl. 19 – 24. Povinnosti hostujícího družstva 
vymezuje SŘ čl. 25. Při organizování utkání se oddíly musí řídit dohodou a příslušnými 
pokyny dohodnutými mezi ČMFS a Policií ČR. Tato dohoda, pokyny a SŘ jsou pod-
klady pro vypracování Organizačního řádu pořadatelské služby, který je nezbytný pro 
organizování utkání vzhledem k zajištění bezpečnosti diváků, ochraně hráček, rozhod-
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čích a zástupců ČMFS. Zvláštní důraz je kladen především na přísný zákaz prodeje 
všech druhů nápojů ve skleněných obalech. Tento Organizační řád pořadatelské služ-
by musí být schválen STK a musí být na vyžádání předložen k nahlédnutí rozhodčímu, 
delegátovi nebo zástupci ČMFS.
Organizační řád pořadatelské služby (dle SŘ čl. 20/12), který musí být předložen pro 
každé hřiště zvlášť, musí obsahovat:

- zabezpečení součinnosti s policií
- počet a rozmístění pořadatelů
- povinnosti hlavního pořadatele a jeho umístění na hřišti
- povinnosti pořadatelů na jednotlivých stanovištích
- zabezpečení odchodu hráčů a rozhodčích do kabin a to až do jejich bezpečné-

ho odjezdu ze stadiónu, popř. na hranici obce
- dodržování opatření o povolení vstupu do ohraničeného prostoru hřiště a ozna-
čení všech osob v tomto prostoru – viz SŘ č. 19 - 24

- zabezpečení pokynu rozhodčího při jeho upozornění na nevhodné chování 
na hráčských lavicích nebo při přerušení utkání (např. pro vniknutí diváků na 
hrací plochu, vhazování předmětů na hrací plochu, nesportovní projevy diváků 
apod.) 

Na hráčské lavice mají přístup pouze osoby uvedené v zápise o utkání (náhradní hráč-
ky, které je možno identifikovat dle čísla, trenéři, vedoucí družstev, masér, lékař). Ve 
všech soutěžích bez výjimky musí být funkcionáři družstev označeni jmenovkou a funk-
cí totožnou se zápisem o utkání. Bez této jmenovky rozhodčí nepřipustí dotyčnou oso-
bu na hráčské lavice. 

Počet pořadatelů pro jednotlivé soutěže je stanoven na:
- I. liga + liga dorostenek – 5 pořadatelů
- II. liga + liga žákyň – 3 pořadatelé
- III. liga – 3 pořadatelé

Turnaj přípravek – 3 pořadatelé
Pořadatelé budou označeni vestami s výraznou barvou (stejná, jaká se používá v dopra-
vě)

Zápis o utkání se vyplňuje na PC nebo psacím stroji a to při utkáních I. ligy žen + 
dorostenek, II. ligy a ligy st. a ml. žákyň. V případě že je na utkání přítomný DS, zápis 
se vyhotovuje ve dvojím vyhotovení. Při utkáních III. ligy je možno vyplnit zápis i čitelně 
hůlkovým písmem (v případě účasti delegáta nutno vytvořit čitelnou kopii).

Jako první vyplňuje zápis domácí oddíl (nejlépe oba společně). V I. lize žen, dorostenek 
a žákyň a 2. lize nesmí být po podpisu kapitánek před utkáním zápis jakkoli doplňován 
(v poločasové přestávce a v průběhu druhého poločasu). Vyplněný zápis o utkání musí 
být rozhodčím předán max. 30 minut před úředním začátkem utkání. Zápis o utkání se 
vyplňuje mimo kabinu rozhodčích. V utkáních III. ligy a starších a mladších žákyň zod-
povídá za odeslání originálu zápisu do 48 hodin po utkání domácí oddíl. Doporučujeme 
udělat si ze zápisu kopii, lze použít při ztrátě, či nedodání originálu. V případě nesplnění 
povinnosti bude oddíl pokutován dle sazebníku pokut.
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Upřesňující postup při utkání I. ligy žen:
60 minut před skutečným začátkem utkání mají za povinnost být na hřišti:

a) hlavní pořadatel
b) rozhodčí utkání
c) zástupci obou oddílů
d) delegát utkání

Pořadatelský oddíl má za povinnost mít formulář Zápisu o utkání a zodpovídá za jeho 
správné vyplnění. 

Briefing 50 minut před utkáním dojde k setkání účastníků utkání a to:
a) rozhodčích
b) delegáta
c) hlavního pořadatele
d) vedoucích družstev obou oddílů
e) kapitánek obou oddílů

Toto setkání lze uskutečňovat v kabině rozhodčích, ale pouze v tom případě, že vyho-
vuje velikostně, jinak příslušnou místnost zajistí domácí oddíl.

Na setkání mají povinnost přinést:
- vedoucí družstev – kompletní dresy (dres, trenýrky, stulpny) + dres brankářky
- hlavní pořadatel - 4 ks míčů se kterými se bude hrát (všechny míče stejné značky 

a typu)

30 minut před začátkem utkání
Hlavní pořadatel přinese do kabiny vyplněný Zápis o utkání podepsaný kapitánkami 
(popř. vedoucími) obou družstev, a to spolu s registračními průkazy. V případě potřeby 
oznámí rozhodčím všechny skutečnosti, které by neumožnily zahájení utkání.

10 – 5 minut před začátkem utkání – odchod rozhodčích na hrací plochu, pozdrav 
(podávání rukou), zahájení utkání. 

čl. 7 PŘEDPISY
- Soutěžní řád, platný od 1. 7. 2007
- Disciplinární řád, platný od 1. 7. 2007
- Další směrnice, nařízení ČMFS a případných dodatků

čl. 8 VĚKOVÉ KATEGORIE 
- kategorie Ženy – narozena 1. 1. 1996 a starší 
- kategorie Dorostenky – narozena  1. 1. 1992 a mladší 
- kategorie Starší žákyně – narozena  1. 1. 1996 a mladší 
- kategorie Mladší žákyně – narozena  1. 1. 1998 a mladší 
- kategorie Přípravky – narozena  1. 1. 2000 a mladší 

Po dosažení vyšší věkové kategorie může hráčka dohrát rozehraný soutěžní ročník 
v nižší věkové kategorii.
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čl. 9 PODMÍNKY ÚČASTI
1) Všechny hráčky musí být řádně zaregistrovány a musí se prokazovat platnými regis-

tračními průkazy nebo průkazy pro střídavý start (SŘ čl. 13). Název oddílu v tomto 
RMS musí být totožný s názvem oddílu v registračním průkazu. V případě změny 
názvu oddílu, musí být provedena i příslušná změna v registračním průkazu.

2) Oddíly, jejichž družstva hrají I. ligu žen nebo I. ligu starších žákyň, musí současně 
přihlásit svá družstva i v kategorii dorostenek, resp. mladších žákyň.

3) V jednom soutěžním utkání může startovat maximální počet tří cizích státních pří-
slušnic. Podrobnosti upřesňuje Soutěžní řád ČMFS.

4) Všechny hráčky musí mít platnou lékařskou prohlídku dle SŘ čl. 14.
5) střídavé starty v kategoriích mládeže a dorostenek se povolují za těchto podmínek:

a) možno v kategorii přípravek, mladších a starších žákyň a dorostenek
Oddíl žádající o střídavý start předloží na sekretariátu KFŽ:
- RP dané hráčky
- 1x fotografie (pasový formát) 
- souhlas mateřského oddílu
- souhlas rodičů, nebo zák. zástupců
- potvrzení o zaplacení poplatku 100 Kč (zvlášť pro podzimní a jarní část ročníku) na 

účet STK KFŽ
b) hráčka žádající o střídavý start nesmí být v době žádosti registrována v oddílu 

hrající stejnou ženskou soutěž, střídavý start v každé části soutěžního ročníku je 
povolen pouze za jeden oddíl, ale možno ve dvou věkových kategoriích, žádosti 
se podávají individuálně.

c) sekretariát vystaví doklad o střídavém startu, který bude předkládán spolu s RP 
při utkání.

d) v zápise o utkání může být v kategorii dorostenek uvedeno maximálně 5 hráček 
na střídavý start, u žákyň neomezeně

e) Time-out u starších žákyň
V utkáních starších žákyň má každé družstvo právo čerpat 1x Time-out v průběhu utká-
ní v trvání 1 min. Na žádost kapitánky dá rozhodčí pokyn píšťalkou (3x krátký tón) a dá 
ruce do znamení T.
Žádost o Time-out může družstvo čerpat jen když je hra přerušena a navazuje se auto-
vým vhazováním, kopem od branky nebo výkopem po vstřelené brance. Time-out se 
nesmí čerpat v posledních 5 minutách utkání bez nastavení. O všech časech rozhoduje 
vždy Rozhodčí.
střídavé starty v kategorii žen se povolují za těchto podmínek:
Oddíl žádající o střídavý start předloží na sekretariátu KFŽ:

- RP dané hráčky
- fotografie (pasový formát)
- souhlas mateřského oddílu
- souhlas rodičů, nebo zák. zástupců, případně podpis hráčky starší 15 let
- potvrzení o zaplacení poplatku 200 Kč (zvlášť pro podzimní a jarní část ročníku) na 

účet STK KFŽ
a) hráčka žádající o střídavý start nesmí být v době žádosti registrována v oddílu 

hrající stejnou ženskou soutěž, střídavý start v každé části soutěžního ročníku je 
povolen pouze za jedno družstvo, žádosti se podávají individuálně.

b) sekretariát vystaví doklad o střídavém startu, který bude předkládán spolu s RP 
při utkání
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c) střídavé starty u žen se mohou provádět pouze v období do 6. 10. 2010 pro pod-
zimní část a pro jarní část do 6. 4. 2011.

d) každý oddíl může zaregistrovat libovolný počet hráček na střídavý start. V zápise 
o utkání mohou být uvedeny maximálně 3 za jedno družstvo. Střídavé starty se 
registrují vždy samostatně pro podzimní resp. jarní část sezóny.  

e) střídavé starty je možno provádět jak z nižších soutěží do vyšších, tak i obráceně 
z vyšších do nižších (nelze provést ve stejné soutěži!)

f) vyloučení při střídavém startu – hráčka si odpyká trest podle utkání mateřského 
oddílu, pakliže se jedná o soutěž řízenou STK KFŽ

6) Barvy dresů
 Nahlášené barva dresů domácího družstva platí v utkáních I., II. a III. Ligy a v I. 

lize dorostenek a starších i mladších žákyň. Uvedená barevná kombinace domá-
cího oddílu bude dle obsahu Hlášenky zveřejněna na webových stránkách www.
fotbal.cz.

Čl. 10 SOUPISKY A SEZNAMY
1) Oddíly musí předložit soupisku nejpozději 14 dní před zahájením příslušné části 

Soutěže (jaro a podzim).
2) Soupisku předkládají pouze oddíly, mající v soutěžích více než jedno družstvo stejné 

věkové kategorie. Na soupisce musí být uvedeno minimálně 11 hráček včetně bran-
kářky, patřících do příslušné věkové kategorie.

3) Soupisky se předkládají ve dvojím vyhotovení (SŘ čl. 15-18 na předepsaný formulář 
ČMFS).

4) Potvrzením soupisky nepřejímá STK KFŽ odpovědnost za případné nedostatky zavi-
něné oddíly.

5) Každá hráčka, uvedená na soupisce, musí nastoupit nejméně na 30 minut v jednom 
mistrovském utkání za družstvo, na jehož soupisce je uvedena v příslušné části sou-
těže. V případě nesplnění této povinnosti, bude oddíl potrestán pokutou dle sazeb-
níku pokut. Při řádném písemném zdůvodnění do 7-mi dní po skončení příslušné 
části soutěže, může STK ustoupit od udělení pokuty.

6) Oddíl je povinen nejpozději do 7 dnů vyškrtnout hráčku ze soupisky a nahradit ji 
hráčkou jinou při přestupu (hostování) hráčky do jiného oddílu nebo při zrušení 
registrace hráčky uvedené na soupisce. Tuto změnu musí potvrdit STK na kopii 
příslušné soupisky.

Čl. 11 DOBA HRY
1) Utkání žen se hraje 2 × 45 minut
2) Utkání dorostenek se hraje 2 × 40 minut
3) Utkání starších žákyň se hraje 2 × 35 minut
4) Utkání mladších žákyň se hraje 2 × 30 minut
5) Utkání přípravek se hraje 2 × 25 minut. Z rozhodnutí STK KFŽ vzhledem k turna-

jovému systému soutěže, je možno sehrát celý turnaj ve zkrácené hrací době min. 
však 2 × 15 min.

Poločasová přestávka nesmí (včetně odchodu a příchodu na hrací plochu) přesáhnout 
15 minut. V utkáních mládeže je poločasová přestávka povinná. Délku přestávky při 
utkáních kontroluje rozhodčí, delegát a kapitánky obou družstev.
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Čl. 12 STŘÍDÁNÍ HRÁČEK
1) V utkání I. ligy žen je možno střídat čtyři hráčky
2) V utkání II. a III. ligy žen a dorostenek je možno střídat všechny hráčky uvedené 

v zápise o utkání před podpisem kapitánkami (max. 7)
3) V utkáních starších žákyň, mladších žákyň a přípravek se střídá dle pravidel minifot-

balu (hokejově – v přerušené hře)
4) Ve všech uvedených případech je počet střídajících hráček stanoven bez ohledu na 

to, zda se jedná o hráčku do pole nebo brankářku.

Čl. 13 SYSTÉM SOUTĚŽÍ 2010/11
1. Republikové soutěže - řídí  STK KFŽ
Celostátní fotbalová liga žen (LŽ)

-  věková kategorie ženy (dle čl. 8 RMS)
- maximálně 10 účastníků
- každý s každým, systém doma/venku (max. 18 kol)
- družstvo, které se po skončení soutěže umístí v I. Lize žen na 6. místě sehraje 

baráž s vítězem baráže II. ČLŽ a II. MSŽFL
- družstva, která se umístí na 7. a nižším místě sestupují přímo
- počet družstev v nejvyšší ženské soutěži bude od ročníku 2011/12 snížen na 6 

účastníků Extraligy žen
Celostátní fotbalová liga dorostenek (LD)

- věková kategorie dorostenky (dle čl. 8 RMS)
- dle rozhodnutí KFŽ
- maximálně 10 účastníků
- každý s každým, hrací systém doma/venku (max. 18 kol)

2. Národní soutěže, česká část - řídí STK KFŽ z pověření ŘKFČ
II. Česká ženská fotbalová liga (IIČLŽ)

- věková kategorie ženy (dle čl. 8 RMS)
- 10 účastníků
- každý s každým, hrací systém doma/venku (18. kol)
- vítěz sehraje baráž s vítězem Moravy o postup do baráže o extraligu

Baráž je dvoukolová (doma / venku) a je povinná. Nesehrání nebo odstoupení z baráže 
je pod pokutou 30 000 Kč.

- sestup bude upraven na počet 8 účastníků pro sezónu 2011/12, a to podle 
počtu sestupujících družstev z I. ligy (Čechy a Morava) a zároveň podle výsled-
ků baráží o postup do Extraligy 2011/12. (existuje několik možných variant).

- sestupující z I. ligy a zbylé oddíly II. ligy vytvoří novou I. Ligu žen soutěžního 
ročníku 2011/2012

- sestupující z II. ligy a oddíly z III. lig (doplnění do počtu 8 účastníků) vytvoří 
novou II. ligu soutěžního ročníku 2011/2012

V případě, že oddíl neodehraje povinnou baráž, bude sankciován částkou 30 000 Kč.

III. Česká liga žen (IIIČLŽ) - 4 skupiny A, B, C, D
- věková kategorie ženy (dle čl. 8 RMS)
- regionální rozdělení do skupin 
- každý s každým, systém doma/venku
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- postupující do II. ligy pro ročník 2011/12 budou určeni dle potřebných míst do II. 
ligy a zároveň dle nejvyššího počtu bodů ze všech skupin (popřípadě % hodno-
ta v případě různého počtu družstev ve skupinách)

- zbylé oddíly budou od soutěžního ročníku 2011/2012 zařazeny do III. ligy 

Česká fotbalová liga starších (ČLSŽ) a mladších žákyň (ČLMŽ)
- věková kategorie starší žákyně (dle čl. 8 RMS)
- věková kategorie mladší žákyně (dle čl. 8 RMS)
- systém soutěže budě probíhat dle rozhodnutí KFŽ
- soutěže mladších žákyň se hrají míčem velikosti 4

Soutěže přípravek žen (SPŽ)
- věková kategorie starší přípravky (dle čl. 8 RMS)
- soutěže budou probíhat dle rozhodnutí KFŽ

3. Národní soutěže, moravská část - řídí ŘKFM
II. Moravskoslezská ženská fotbalová liga (MSŽFL)
III. Moravskoslezská liga fotbalu žen (MSFŽ)

Čl. 14 HLÁŠENÍ UTKÁNÍ
Družstva mají svá utkání rozlosována podle termínové listiny vydané STK. Přehled 
všech soutěží je součástí tohoto RMS a je uveden na internetových stránkách www.
fotbal.cz. Případné změny termínů nebo místa utkání, jakož i další náležitosti s hlášením 
utkání jsou uvedeny v SŘ a provádějí se v souladu s články 3 a 4 tohoto RMS.

Čl. 15 HODNOCENÍ VÝSLEDKU SOUTĚŽÍ
Provádí se dle SŘ čl. 62–65.

Čl. 16 ROZHODČÍ
Vetace - oddíly mohou pro každou část soutěžního ročníku vetovat nejvýše jednu roz-
hodčí, za předpokladu, že jim řídila v uplynulém soutěžním ročníku utkání. Pro podzim-
ní část soutěže je třeba vetaci předložit do 15. 7., pro jaro do 20. 1. Na pozdější vetace 
nebude brán zřetel.
Rozhodčí I. a II. Ligy žen a dorostenek je povinna zaslat zápis sekretariátu KFŽ faxem 
popř. naskenovaný emailem první pracovní den po utkání a originál zápisu o utkání 
nejpozději do 24 hodin po skončení utkání. Pokud je zápis o utkání z nižších soutěží 
podkladem pro řízení příslušných komisí je domácí oddíl povinen jej odeslat faxem 
nebo emailem řídícímu orgánu v téže lhůtě.
Obsazování rozhodčích z listiny I. ligy žen na utkání provádí zásadně KR KFŽ, jiné orgá-
ny mohou pro potřeby svých soutěží obsazovat tyto rozhodčí pouze při dodržení této 
podmínky: obsazení KR KFŽ včetně obsazení dodatečného má vždy přednost
Obsazení rozhodčích na utkání mezinárodní a utkání mimo svazová (nečlenů 
ČMFS) provádí výlučně KR KFŽ.

Čl. 17 DELEGÁTI A DOHLÍŽEJÍCÍ ORGÁNY
Delegáty deleguje na utkání KR KFŽ. Delegace bude uveřejněna na internetových strán-
kách www.fotbal.cz, případně telefonicky. Zprávy delegátů musí být odeslány emailem 
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první pracovní den po utkání na sekretariát KFŽ. DS je povinen po provedení pohovoru 
zapsat známku, kterou hodnotí výkon rozhodčího do zápisu o utkání. 
Jako součást disciplinárního či jiného opatření mohou příslušné komise vyslat na utká-
ní dohlížející orgán na náklady oddílu.

Čl. 18 NÁMITKY A ODVOLÁNÍ
Námitky se řeší dle SŘ čl. 74 - 78. Odvolání se řeší dle stanov ČMFS na ORK ČMFS.

Čl. 19 DOPRAVA K UTKÁNÍ
Za schválený dopravní prostředek se považují běžné veřejné prostředky, vlastní auto-
bus nebo autobusy jiných registrovaných provozovatelů. Případné nedostavení se 
k utkání nebo opožděný nástup k utkání řeší STK KFŽ dle SŘ čl. 36 - 38 na svém nej-
bližším zasedání. 

Čl. 20 REPREZENTACE
Fotbalové oddíly jsou povinny uvolňovat hráčky pro reprezentační účely v soulady s čl. 
55 Stanov FIFA a Řádu upřesňující Statut a přestupy hráčů fotbalu a podle Směrnice VV 
ČMFS Zabezpečení státní reprezentace a výběry KFŽ. 

Přeložení utkání z důvodu reprezentace
Z důvodů plnění reprezentačních povinností ve výběrech A družstva či U19 povolí řídící 
orgán přeložení mistrovského utkání družstvu, jsou-li povolány dvě nebo více hráček 
z příslušného družstva. 

Omluvy z reprezentačních akcí a výběrů KFŽ
Oddíl je povinen hráčku písemně omluvit 24 hodin před začátkem reprezentační akce 
příslušnému trenérovi a zároveň písemně na sekretariát KFŽ. Pokud se nominovaná 
hráčka bez omluvy nezúčastní reprezentační akce či výběru KFŽ má v následujícím 
utkání zastavenu činnost a oddíl je postižen pokutou 5 000,-Kč.
Pokud bude hráčka omluvena ze zdravotních důvodů a nastoupí k soutěžnímu utkání, 
bude ji v následujícím soutěžním utkání automaticky pozastavena činnost.

Čl. 21 POŘIZOVÁNÍ VIDEOZÁZNAMU
KR a STK KFŽ mají právo nařídit pořízení videozáznamu z utkání. Videozáznam musí 
být pořizován z nadhledu a ze stativu. Musí obsahovat nezkrácenou formu včetně sto-
páže (časomíry), příchodu a odchodu z hrací plochy po skončení utkání. Videozáznam 
se pořizuje na náklady pořádajícího oddílu a je za něho odpovědný hlavní pořada-
tel. V případě pořizování videozáznamu pro vlastní účely, který by chtěl oddíl zároveň 
využít k případnému protestu dle SŘ, je povinen tuto skutečnost nahlásit do podepsání 
Zápisu o utkání před utkáním s informací o totožnosti fyzické či právnické osoby, která 
záznam pořizuje. Na pozdější oznámení nebude STK KFŽ brát zřetel.
Videozáznam slouží jako podklad při námitkách, stížnostech apod. Videozáznam nelze 
použít jako podklad ke změně výsledku utkání. Videozáznam je oddíl povinen dodat do 
5ti dní od vyžádání řídícím orgánem.
S ohledem na vyžádání je pořádající oddíl povinen pořízený a nezkrácený videozáznam 
uchovat nejméně 30 dní ode dne termínu konání utkání. Po uplynutí této lhůtu není 
pořádající oddíl povinen záznam komukoli vydávat.
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Kontrolu natáčení videozáznamu prověřuje delegát utkání nebo dohlížející orgán sou-
těže. Delegát utkání je povinen uvést skutečnost o pořizování videozáznamu ve zprávě 
delegáta.
V případě porušení jakéhokoli bodu tohoto článku se vystavuje domácí oddíl pořádkové 
pokutě. V případě opakovaného porušení bude oddíl předán k disciplinárnímu řízení.
Při mimořádné události (inzultace, nedohrané utkání z viny diváků apod.) je delegát 
oprávněn vyžádat a převzít proti podpisu od hlavního pořadatele kazetu, či jiný mul-
timediální nosič s videozáznamem z utkání a ten spolu se zprávou delegáta doručit 
v daném termínu řídícímu orgánu soutěže.

JINÁ OPATŘENÍ K ŘÍZENÍ UTKÁNÍ

Čl. 22 UPŘESNĚNÍ POVINNOSTÍ ODDÍLŮ
1) Oddíl musí v rozhlasové relaci popř. v tištěném programu uvádět jména rozhodčích 

a delegátů svazu. Pokud oddíl používá kopie zápisu o utkání pro informace sdě-
lovacích prostředků, musí použít kopii zápisu o utkání bez uvedení rodných čísel. 
Hlavní pořadatel je povinen informovat o počtu diváků nejen rozhodčí a diváky, ale 
i sdělovací prostředky.

2) Hostující družstvo I. ligy žen, I. ligy dorostenek a I. ligy starších i mladších žákyň 
musí respektovat domácí barvy dresů, družstva ostatních soutěží musí k utkání včas 
nastoupit v dresech odlišné barvy od hostů tak, aby podle pokynů rozhodčího byla 
zajištěna dobrá rozlišitelnost hráček obou družstev včetně brankářek. Dresy a tre-
nýrky musí být označeny čísly v souladu s očíslováním v zápisu o utkání. Nastoupit 
k utkání mohou hráčky s čísly 1-99. Domácí oddíl je povinen zajistit tabulky s čísly 
na střídání. Při střídání tyto tabulky obsluhuje člen pořadatelské služby popřípadě 
každý vedoucí sám (pokud není delegována 4 R). 

3) Domácí oddíl musí připravit ke hře minimálně 4 stejné míče (značka, typ). Jeden 
zůstává po celou dobu utkání (i během poločasové přestávky) pod dohledem roz-
hodčího. Za míče rezervní odpovídá pořadatel utkání.

4) Oddíly se povinně účastní aktivů KFŽ na vlastní náklady. Neúčast bude pokutována 
dle sazebníku pokut.

5) Oddíly jsou povinny při veškerém písemném styku v rámci ČMFS mimo názvu uvá-
dět i číslo oddílu.

6) Oddíly jsou povinny hlásit výsledky formou sms na sekretáře KFŽ a to ve tvaru „číslo 
utkání (včetně označení soutěže), konečný výsledek, poločasový výsledek“ bezpro-
středně po skončení utkání (max. 120 min). V případě dvouutkání až po skončení 
druhého utkání.

 Zároveň je oddíl povinen zaslat na sekretáře KFŽ stejné hlášení o výsledku utkání 
(dvouutkání) a to doložitelnou formou, tedy emailem, do konce kalendářního dne, 
v němž se utkání (dvoutkání) hrálo.

7) V případě dopingové kontroly jsou oddíly povinny řídit se pokyny dopingového 
komisaře, který se prokáže platným průkazem a umožnit jeho bezproblémový výkon 
práce.

8) Uloženou pokutu od STK, DK apod. uhradí provinilý nejpozději do 15ti dnů ode 
dne, kdy mu bylo rozhodnutí oznámeno (komuniké – úřední zprávy na internetových 
stránkách ČMFS www.fotbal.cz). V téže lhůtě musí předložit doklad o zaplacení na 
sekretariát KFŽ, doklad musí obsahovat identifikaci platby. Případné odvolání nemá 



17

odkladný účinek. V případě včasného neuhrazení se postupuje dle DŘ, SŘ (navýše-
ní pokuty, odebrání bodů, atd.)

9) V případě předvolání oddílu na jednání odborné komise (DK,STK) je povinností 
zástupce oddílu předložit potvrzené pověření zástupce oddílu k jednání.

Čl. 23 POVINNOSTI KAPITÁNEK DRUŽSTVA
Kapitánky (zástupkyně), v utkáních mládeže též vedoucí družstev, jsou povinny se ihned 
po skončení utkání dostavit do kabiny rozhodčích, kde se uskuteční podpis převzetí RP, 
popř. vykázání hráčky nebo funkcionářů apod. Kapitánka musí být řádně ustrojena.

NÁLEŽITOSTI DISCIPLINÁRNÍHO ŘÍZENÍ

Čl. 24 PŮSOBNOST DK
Pravomoc DK ŘKČ se vztahuje na všechny soutěže řízené STK KFŽ. Sídlem DK ŘKČ je 
Praha. DK ŘKČ je pověřená řešením případů od DK ČMFS.

Čl. 25 POVINNOSTI V DISCIPLINÁRNÍM ŘÍZENÍ
1) Za každé disciplinární řízení uhradí oddíl správní poplatek převodem na běžný účet 

ČMFS č. účtu: 219372159/0300, variabilní symbol: 20122, specifický symbol: číslo 
oddílu. Nebude-li tato náležitost splněna, disciplinární komise případ neprojedná, 
hráčce nebo funkcionáři je zastavena činnost a na příštím zasedání DK bude případ 
projednán automaticky s poplatkem 2 000 Kč. 

Za každý projednaný případ se hradí:
- I. liga žen   300,- Kč
- II. liga žen   200,- Kč
- III. liga žen   200,- Kč
- I. liga dorostenek  150,- Kč
- ostatní     50,- Kč

2) Zasedání DK je vždy ve středu od 16:30 hodin v budově ČMFS, Diskařská 100, Pra-
ha 6  -Strahov. Zástupci oddílů, rozhodčí a delegáti jsou povinni při jednání DK se 
prokázat průkazem totožnosti.

3) Byla-li hráčka vyloučena v průběhu utkání nebo dopustila-li se v době mezi ukon-
čením utkání a podpisem zápisu kapitánkou provinění, které rozhodčí zapsal do 
zápisu o utkání a kapitánka ho podepsala, má tato hráčka okamžitě pozastavenou 
závodní činnost až do vyřešení případu. Zastavení závodní činnosti platí i v případě, 
kdy je po utkání do zápisu uvedeno na pokyn delegáta, že se hráčka dopustila pro-
vinění, za které mělo následovat vyloučení. Tyto skutečnosti bere oddíl na vědomí 
prostřednictvím kapitánky, která podepisuje zápis o utkání (vedoucí družstev mají 
právo si přestupky ze zápisu opsat). Hráčka (funkcionář) má právo se dostavit na 
nejbližší zasedání DK, kde se bude přestupek projednávat. V případě nedostavení 
se hráčky na jednání DK, je podkladem pro DK její písemný souhlas s projednáním 
bez její přítomnosti. Tiskopis Prohlášení DK je volně ke stažení na oficiálních strán-
kách KFŽ. 

4) Tresty DK budou vycházet prostřednictvím úředních zpráv (komuniké) bezprostřed-
ně po zasedání komise.
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Čl. 26 NAPOMÍNÁNÍ HRÁČEK (EVIDENCE ŽK)
Řídící orgán rozhodl dle čl. 14 DŘ o evidenci napomínání a trestání hráček v I. lize žen 
a I. lize dorostenek. V jiných soutěžích se evidence udělení osobních trestů nebude 
provádět.
Napomínání hráček se eviduje a trestá v jednom soutěžním ročníku. Udělené tresty lze 
přenášet do dalšího ročníku. Oddíly jsou povinny vést si vlastní evidenci podle zápisu 
o utkání, který podepisuje kapitánka. 
Platnost trestu za žluté karty se vztahuje pouze k příslušné kategorii (trest z kategorie 
žen se nepřenáší do kategorie dorostenek a naopak).
Napomínání v POHÁRU KFŽ se neeviduje. POHÁR KFŽ je samostatnou soutěží, proto 
se evidence osobních trestů (ŽK) v soutěži na Pohár nevztahuje.

Postihy za napomínání se stanoví:
- po 4. napomenutí automatické zastavení závodní činnosti na jedno mistrovské 

utkání
- po 8. napomenutí automatické zastavení závodní činnosti na dvě mistrovská 

utkání
- po 12. napomenutí automatické zastavení závodní činnosti na tři mistrovská 

utkání atd.

Čl. 27 POKUTY A POPLATKY
1) Uloženou pokutu uhradí provinilý nejpozději do 15ti dnů ode dne, kdy mu bylo roz-

hodnutí oznámeno (komuniké). V téže lhůtě musí vyrozumět DK o zaplacení pokuty. 
Případné odvolání nemá odkladný účinek.

2) Při odvolání proti rozhodnutí DK uhradí odvolatel poplatek, který určuje SŘ. Poplatek 
se vrací, je-li odvolání vyhověno.

Čl. 28 ZASTAVENÍ ZÁVODNÍ ČINNOSTI DRUŽSTVA
Trest zastavení závodní činnosti lze družstvu uložit nejvýše na 4 soutěžní utkání. Zastavení 
závodní činnosti družstva se použije i jako opatření k vynucení úhrady peněžitých trestů 
a jiných peněžitých plnění podle příkladového sazebníku. Pro pojednání takového opat-
ření se použije přiměřeně zásad disciplinárního řízení. Jelikož toto opatření není trestem, 
je možno v takovém případě udělit zastavení závodní činnosti opakovaně. Proti uložení 
tohoto opatření DK není možné se odvolat. Soutěžní utkání se odehraje, ale po skončení 
soutěže budou družstvu odečteny za každé takto sehrané utkání 3 soutěžní body.  

HOSPODÁŘSKÉ NÁLEŽITOSTI

Čl. 29 ODSTOUPENÍ A VYLOUČENÍ DRUŽSTVA ZE SOUTĚŽE
Při odstoupení (po rozlosování) přihlášeného družstva ze soutěže, odstoupení družstva 
v rozehrané části soutěže, nebo vyloučení ze soutěže za hrubé porušení fotbalových 
norem je oddíl povinen uhradit na účet STK KFŽ pokutu ve výši:

1. I. liga   100 000 Kč
2. II. liga    50 000 Kč
3. III. liga    20 000 Kč
4. I. liga dorostenek   70 000 Kč
5. žákyně    40 000 Kč
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Čl. 30 VSTUPNÉ A VSTUPENKY
1) Výši vstupného včetně permanentek a zlevněného vstupného, si určuje pořadatel 

utkání.
2) Pořádající oddíl je povinen mít vyvěšen přehled o cenách vstupného na viditelném 

místě u všech pokladen. 
3) Jestliže utkání nebylo zahájeno či bylo předčasně ukončeno z technických důvodů 

(povětrnostní podmínky apod.) nebo došlo-li ke změně programu, prodané vstu-
penky platí pro utkání v náhradním termínu nebo je pořadatel povinen vrátit vstupné. 
V ostatních případech se vstupné nevrací.

4) Distribuci a tisk vstupenek si zajišťuje pořadatel utkání. O vstupenkách si vede řád-
nou evidenci.

5) Každá vstupenka musí obsahovat označení druhu (tribuna, stání, zlevněná), výši 
vstupného, datum a název pořadatele utkání.

Čl. 31 VOLNÝ VSTUP
Volný vstup na utkání mají:

- Hráčky nominované k utkání
- Realizační týmy a rozhodčí, kteří jsou aktivními účastníky utkání, techničtí pra-

covníci zabezpečující utkání
- Funkcionáři a pracovníci ČMFS, osvědčující se průkazem, vydaným VV ČMFS. 

Tento průkaz slouží k prokazování totožnosti a funkce jeho držitele a zároveň ho 
opravňuje k volnému vstupu na utkání soutěžní a přátelské, pořádaných oddíly 
a orgány ČMFS.

- Trenéři reprezentačních družstev žen a dívek
Volný vstup na vyhrazená a řádně označená sedadla mají:

- Akreditovaní novináři, televizní a rozhlasoví pracovníci
- Delegát utkání
- Vedení hostujícího družstva (max. počet 10 míst)

Pořadatel je oprávněn vydat neprodejné, VIP vstupenky na místa k sezení i ke stání.

Čl. 32 ODMĚŇOVÁNÍ ROZHODČÍCH A DELEGÁTŮ
1) Rozhodčí jsou za řízení utkání odměňováni podle sazebníku uvedeného v tomto 

RMS. 
2) Rozhoduje-li rozhodčí utkání nemistrovské (přátelské, přípravné, mezinárodní), 

náleží mu odměna podle kategorie družstva, které utkání pořádá.
3) Odměny rozhodčím na turnajích, musí být jednoznačně uvedeny v propozicích tur-

naje v rozpětí částek uvedených v sazebníku tohoto RMS.
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Mistrovské Přátelské Přátelské s klubem

HR AR 4.R DS HR AR 4.R DS HR AR 4.R DS

Repre A xxx xxx 2000 xxx 1500 1000 500 300 800 400 200 200

U-19 xxx xxx 2000 xxx 500 300 150 300 400 200 100 200

U-17 xxx xxx 2000 xxx 500 300 150 300 400 200 100 200

U-15 xxx xxx 2000 xxx 500 300 150 300 400 200 100 200

I. liga 750 350 250 350 400 200 150 xxx

II. liga 400 200 150 300 300 200 100 xxx

III. liga 300 200 100 300 200 150 100 xxx

I. liga dorostenek 300 200 100 200 200 150 100 xxx

Starší žákyně 200 xxx xxx xxx 150 xxx xxx xxx

Mladší žákyně 100 xxx xxx xxx 80 xxx xxx xxx

Přípravky 100 xxx xxx xxx 80 xxx xxx xxx

POHÁR KFŽ HR AR 4.R DS

do osmifinále 400 200 100 300

Čt.+semifinále 600 300 150 500

Finále 1000 500 250 500

Čl. 33 SPOLEČNÁ A ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ
Náhrady a odměny dle tohoto RMS musí pořádající oddíl vyplatit bezprostředně po 
skončení utkání. Rozhodčí a delegáti jsou povinni při vyplácení náhrad uvést veškeré 
údaje v souladu zákonů ČR.
V případě, že se utkání neuskuteční, náhrady za řízení utkání se nevyplácejí. Rozhod-
čím a delegátům však náleží cestovné a stravné (viz SŘ).

POHÁR KFŽ

Čl. 1 ŘÍZENÍ SOUTĚŽÍ
POHÁR KFŽ doplňuje mistrovské soutěže. Řídí ho KFŽ a STK KFŽ.

Čl. 2 SYSTÉM SOUTĚŽÍ
1) Hraje se vylučovacím způsobem.
2) Úvodní zápasy poháru (podle počtu přihlášených) se hrají jednokolově, semifinále 

dvoukolově.
3) O vítězi rozhoduje jednokolové finále, jehož pořadatelem je KFŽ.
4) Všechna utkání poháru se hrají podle Pravidel fotbalu, SŘ a ostatních platných před-

pisů ČMFS. Skončí-li dvojutkání v semifinále shodným skóre, rozhoduje o postupují-
cím vyšší počet branek vstřelených na soupeřově hřišti. V případě nemožnosti takto 
rozhodnout o postupujícím, rozhodnou o postupujícím střely ze značky pokutového 
kopu, viz Pravidla kopané, příloha D.
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Čl. 3 ÚČAST V POHÁRU KFŽ
Poháru se povinně účastní oddíly I. a II. ligy Čechy. Ostatní na základě přihlášky zaslané na 
sekretariát KFŽ do 26. 5. 2011. Vychází se z výsledků uplynulého soutěžního ročníku.

Čl. 4 ZAŘAZOVÁNÍ ÚČASTNÍKŮ DO SOUTĚŽE
Losování soutěže provede STK KFŽ na základě schváleného systému. Losování je 
založeno na principu územní příslušnosti. Družstva I. ligy budou zařazena do vyšších 
pater soutěže na základě počtu přihlášených oddílů.

Čl. 5 TERMÍN UTKÁNÍ
Termíny jsou uvedeny v termínové listině KFŽ. Případné změny povoluje STK KFŽ na 
základě stejného principu jako při utkání mistrovských.

Čl. 6 POŘADATEL A MÍSTO UTKÁNÍ
Pořadatelem utkání je:
1) vždy účastník nižší soutěže 
2) v případě shody úrovně obou oddílů je pořadatelem oddíl, který bude vylosován 

STK KFŽ (oddíly se mohou losování účastnit)
3) v semifinále se losují herní dvojice a pořadatel prvního utkání je první vylosovaný 

oddíl, po dohodě se soupeřem se může pořadatelství utkání obrátit.
4) místo utkání viz SŘ čl. 26-29
5) od čtvrtfinále je zakázáno hrát pohárová utkání jako mistrovská a naopak.

čl. 7 HLÁŠENÍ VÝSLEDKŮ UTKÁNÍ
Pro utkání POHÁRU KFŽ platí v plném rozsahu čl. 22 odst. 6 tohoto RMS.

Čl. 8 HOSPODÁŘSKÉ NÁLEŽITOSTI
Odměny rozhodčích a delegátů jsou vypláceny podle schválených norem. 

STRUKTURA SOUTĚŽÍ PRO ROČNÍK 2011/2012
Struktura soutěží KFŽ v soutěžním ročníku 2011/2012 je součástí tohoto RMS.

PODMÍNKY PŘIJETÍ DO SOUTĚŽE
a) dle SŘ čl. 11 bod 2 KFŽ stanovuje od ročníku 2011/12 a dalších let podmínku:
 Oddíly hrající Extraligu žen mají za povinnost přihlásit do soutěží minimálně tři 

(3) mládežnické celky v jakékoli soutěži řízené KFŽ. 
b) dle SŘ čl. 11 bod 2 KFŽ stanovuje od ročníku 2011/12 a dalších let podmínku:
 Oddíly hrající I. ligu žen mají za povinnost přihlásit do soutěží minimálně dvě 

(2) mládežnická družstva do jakékoli soutěže řízené ČMFS nebo minimálně jed-
no (1) mládežnické družstvo do jakékoli soutěže řízené KFŽ.

c) dle SŘ čl. 11 bod 2 KFŽ stanovuje od ročníku 2011/12 a dalších let podmínku
 Oddíly hrající II. ligu žen mají za povinnost přihlásit do soutěží minimálně jedno 

(1) mládežnické družstvo do jakékoli soutěže řízené ČMFS.

Případná kompenzace za nesplnění podmínky přihlášení mládežnických družstev do 
příslušných soutěží je:

- Extraliga – 30 000 Kč za jedno (1) družstvo
- I. liga – 20 000 Kč za jedno (1) družstvo
- II. liga – 10 000 Kč za jedno (1) družstvo
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TRENÉRSKÉ LICENCE V ŽENSKÝCH SOUTĚŽÍCH
V soutěžním ročníku 2010/2011 jsou oddíly povinny mít u družstev trenéry příslušné 
kvalifikace:

- trenér I. ligy musí vlastnit licenci B (asistent licenci C)
- trenér II. ligy a mládežnických družstev musí vlastnit licenci C (asistent licenci C)
- trenér III. ligy možno bez licence (asistent bez licence)

Od soutěžního ročníku 2011/12 se povinnost příslušné kvalifikace zvyšuje takto:
- trenér Extraligy a I. ligy musí vlastnit licenci A (asistent licenci B)
- trenér II. ligy a mládežnických družstev musí vlastnit licenci B (asistent licenci C)
- trenér III. ligy musí vlastnit licenci C (asistent licenci C)

Každý oddíl, kterému vznikne povinnost mít trenéra s Licencí, předloží kopii trenér-
ské licence každého z trenérů nejpozději 5 pracovních dnů před zahájením soutěží na 
sekretariát KFŽ.
Při jakékoli změně na těchto postech je oddíl povinen změnu oznámit do 3 pracovních 
dnů na sekretariát KFŽ a ve stejném termínu musí předložit kopie licence každého 
z trenérů. 
Veškeré informace o studiu trenérských licencí je možno získat na sekretariátu KFŽ.

SAZEBNÍK POPLATKŮ A POKUT
POPLATKY:

a) Dohoda o změně termínu utkání předložená min. 21 dní
 před stanoveným termínem utkání    bez poplatku
b) Dohoda o změně termínu utkání předložená měně než 21
 dní před stanoveným termínem utkání  dospělí     200,-Kč
       mládež     100,-Kč
c) Dohoda o změně termínu utkání předložená měně než 14
 dní před stanoveným termínem utkání  dospělí   1 000,-Kč
       mládež     500,-Kč
d) Dohoda o změně termínu utkání předložená měně než 7
 dní před stanoveným termínem utkání  dospělí   2 000,-Kč
       mládež   1 000,-Kč
e) Protest proti rozhodčí      2 000,-Kč
f) Odvolání proti STK dle SŘ      1 000,-Kč
g) Náhrada hostujícímu oddílu při nesehrání utkání z důvodu nepřipravené hrací 

plochy
- první nesehrání 50 % nákladů na cestu
- druhé nesehrání 100 % nákladů na cestu

POKUTY:
a) Nenahlášení výsledku         200,-Kč
b) Svévolné přeložení utkání bez vědomí řídícího orgánu   2 000,-Kč
c) Nedostavení se družstva k utkání – dospělí do výše  50 000,-Kč
      mládež do výše  20 000,-Kč
d) Pořádání turnaje bez souhlasu STK     1 000,-Kč
e) Předložení soupisky k potvrzení po termínu    1 000,-Kč
f) Nenastoupení hráčky uvedené na soupisce      500,-Kč
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g) Pozdní odeslání zápisu o utkání        200,-Kč
h) Neomluvená neúčast zástupce oddílu na Aktivu oddílů    5 000,-Kč
i) Přihlášení nebo odhlášení družstva po uzávěrce přihlášek   2 000,-Kč
j) Neplnění povinností vůči odborným komisím KFŽ – do výše  10 000,-Kč
k) Přestupky proti ustanovení SŘ, RS a ostatním platným fotbalovým normám 

a nařízením řídících orgánů budou trestány dle povahy
- pořádkovou pokutou dle článku 57a SŘ do výše   50 000,-Kč
- disciplinární pokutou dle článku 6 odst. 6 DŘ do výše    100 000,-Kč

l) Nesehrání baráže o postup      30 000,-Kč
m) Neúčast nominované hráčky dle čl. 20
 (reprezentace a výběry KFŽ)       5 000,-Kč

Změny v RMS pro soutěžní ročník 2011/2012

Struktura soutěží:
Extraliga     - 6 účastníků
I. liga Čechy - 8 účastníků
II. liga     - 8 účastníků
III. liga      - skupiny dle počtu účastníků 
Mládež   - upřesnění na zimním Aktivu

VĚKOVÉ KATEGORIE
- kategorie Ženy   – po dosažení věku 16ti let 
- kategorie Dorostenky  – narozena 1. 1. 1994 a mladší 
- kategorie Starší žákyně  – narozena 1. 1. 1997 a mladší 
- kategorie Mladší žákyně  – narozena 1. 1. 1999 a mladší 
- kategorie Přípravky  – narozena 1. 1. 2001 a mladší

TRENÉRSKÉ LICENCE V ŽENSKÝCH SOUTĚŽÍCH
Od soutěžního ročníku 2011/12 se povinnost příslušné kvalifikace stanovuje:

- trenér Extraligy a I. ligy musí vlastnit licenci A (asistent licenci B)
- trenér II. ligy a mládežnických družstev musí vlastnit licenci B (asistent licenci C)
- trenér III. ligy musí vlastnit licenci C (asistent licenci C)

Povinnosti účastníků Extraligy žen
• utkání se hrají na hřištích schválených STK KFŽ 
• travnatá hrací plocha (od 1. 11. do 30. 3. jiná kromě výjimek v čl. 4 RMS)
• hráčské lavice pro náhradnice a realizační tým (13 osob) včetně vyznačení tech-

nické zóny v souladu s Pravidly fotbalu
• ohrazení hrací plochy v souladu s Pravidly fotbalu
• samostatné šatny (s možností vytápění) přístupné minimálně 90 minut předem
• ošetřovna pro poskytnutí první pomoci s příslušnými zdravotnickými potřebami, 

která může eventuálně sloužit jako dopingová místnost pro potřeby dopingové 
kontroly
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Licenční řízení pro Extraligu žen, soutěžní ročník 2011/12
• Smlouva na jedno hřiště na celý rok - předložit 14 dní před začátkem soutěže 

(začátkem soutěže se rozumí první oficiální ligové kolo dle termínové listiny vyda-
né STK KFŽ – úřední termín) ke schválení (schvaluje STK KFŽ)

• Šatna pro hosty – jedna místnost 35 – 40 m2 (nebo dvě, které musí být mezi sebou 
průchozí) samostatné sprchy 3x , samostatné wc 2x (s možností vytápění)

• Šatna pro rozhodčí – jedna místnost 15 - 20m2, samostatná sprcha 1x, samostat-
né wc (s možností vytápění)

• Ošetřovna – jedna místnost 10-15m2 , samostatné wc 1x, 15x skleněná láhev 
s neperlivou vodou 0,5 l 

• Střídačky pro 13 osob – kryté (čisté a uklizené)
• Parkování – 1x autobus hostí, 5x auto (rozhodčí, delegát atd.) na hlídaném 

a zabezpečeném místě (zajistí domácí oddíl) 
• Zajištění natáčení každého domácího mistrovského a pohárového utkání
• Vesty pro pořadatele a fotografy (jiná barva)
• V budově mít označení všech místností, úniků a přístupových koridorů, jednotný-

mi mezinárodně platnými piktogramy.
• Splnění podmínky účasti mládežnických družstev v soutěžích ČMFS viz. „POD-

MÍNKY PŘIJETÍ DO SOUTĚŽE“ tohoto RMS.

Povinnosti účastníků I. ligy žen
• utkání se hrají na hřištích schválených STK KFŽ před zahájením soutěžního roč-

níku 2011/2012
• travnatá hrací plocha (od 1. 11. do 30. 3. jiná kromě výjimek v bodu 4 RMS)
• hráčské lavice pro náhradnice a realizační tým (13 osob) včetně vyznačení tech-

nické zóny v souladu s Pravidly fotbalu
• samostatné šatny (s možností vytápění) přístupné minimálně 90 minut předem.
• ošetřovna pro poskytnutí první pomoci s příslušnými zdravotnickými potřebami, 

která by eventuálně sloužila jako dopingová místnost pro potřeby dopingové 
kontroly

Licenční řízení pro I. ligu žen, soutěžní ročník 2011/12
• Smlouva na jedno hřiště na půl roku -  předložit 14 dní před začátkem soutěže 

(začátkem soutěže se rozumí první oficiální ligové kolo dle termínové listiny vyda-
né STK KFŽ – úřední termín) ke schválení (schvaluje STK KFŽ)

• Šatna pro hosty – jedna místnost 25 – 30 m2 (nebo dvě, které musí být mezi sebou 
průchozí) samostatné sprchy 2x, samostatné wc 2x (s možností vytápění)  

• Šatna pro rozhodčí – jedna místnost 15 - 20m2, samostatná sprcha 1x, samostat-
né wc (s možností vytápění) 

• Ošetřovna – jedna místnost 10 - 15m2, samostatné wc 1x , 15x skleněná láhev 
s neperlivou vodou 0,5 l, čisté a uklizené

• Střídačky pro 13 osob – kryté (čisté a uklizené)
• Parkování – 1x autobus hostí, 4x auto (rozhodčí, delegát atd.), na hlídaném 

a bezpečném místě (zajistí domácí oddíl) 
• Na požádání natáčet domácí mistrovský a pohárový zápas.
• Splnění podmínky účasti mládežnických družstev v soutěžích ČMFS viz. „POD-

MÍNKY PŘIJETÍ DO SOUTĚŽE“ tohoto RMS.
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Povinnosti účastníků II. ligy žen
• utkání se hrají na hřištích schválených STK KFŽ před zahájením soutěžního roč-

níku 2011/2012
• travnatá hrací plocha kromě výjimek v bodu 4 RMS
• hráčské lavice pro náhradnice a realizační tým (13 osob) včetně vyznačení tech-

nické zóny v souladu s Pravidly fotbalu
• samostatné šatny (s možností vytápění) přístupné minimálně 90 minut předem
• Šatna pro rozhodčí (s možností vytápění)
• Splnění podmínky účasti mládežnických družstev v soutěžích ČMFS viz. „POD-

MÍNKY PŘIJETÍ DO SOUTĚŽE“ tohoto RMS.
• WC pro účastníky utkání

NÁHRADY ROZHODČÍCH A DELEGÁTŮ
 

Mistrovské Přátelské Přátelské s klubem

HR AR 4.R DS HR AR 4.R DS HR AR 4.R DS

Repre A xxx xxx 2000 xxx 1500 1000 500 300 800 400 200 200

U-19 xxx xxx 2000 xxx 500 300 150 300 400 200 100 200

U-17 xxx xxx 2000 xxx 500 300 150 300 400 200 100 200

U-15 xxx xxx 2000 xxx 500 300 150 300 400 200 100 200

Extraliga 1000 500 250 500 600 300 150 xxx

I. liga 750 350 250 350 400 200 150 xxx

II. liga 400 200 150 300 300 200 100 xxx

divize 300 200 100 300 200 150 100 xxx

I. liga juniorek 300 200 100 200 200 150 100 xxx

Starší žákyně 200 xxx xxx xxx 150 xxx xxx xxx

Mladší žákyně 100 xxx xxx xxx 80 xxx xxx xxx

Přípravky 100 xxx xxx xxx 80 xxx xxx xxx

POHÁR ČMFS HR AR 4.R DS

do osmifinále 400 200 100 300

Čt.+semifinále 600 300 150 500

Finále 1000 500 250 500
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Závěrečná ustanovení
Tento rozpis je nedílnou součástí Soutěžní řádu fotbalu, platného od 1.7.2007

 Dagmar Damková  Otakar Cyprián
 předseda KFŽ ČMFS  předseda STK KFŽ

Zdeněk Mužík
Sekretář KFŽ ČMFS

RMS je určen:
- všem oddílům
- všem krajským a okresním fotbalovým svazům
- členům VV ČMFS, KFŽ, řídícím komisím, rozhodčím a delegátům
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Adresář oddílů

I.liga 2010/2011

IČO ČMFS 507039 IČO ČMFS 170004

NÁZEV SK DFO Pardubice o.s. NÁZEV AC Sparta Praha fotbal a.s.

WEB www.skdfopardubice.cz WEB

SEKRETÁŘ ŽEN Štrossová Soňa SEKRETÁŘ ŽEN ing. Žovinec Dušan

ADRESA Trnovská 300, Pardubice, 533 
53

ADRESA AC Sparta Praha fotbal,Milady 
Horákové 98,Praha 7, 170 82

TELEFON - mobil 724 246 413 TELEFON - mobil 724 826 376

TELEFON - práce 466 618 212 TELEFON - práce 296 111 111

E-MAIL „skdfopardubice@centrum.cz; 
sonasek2@tiscali.cz“

E-MAIL „football@sparta.cz;  zovinec.
sparta@seznam.cz“

SEKR.MLÁDEŽE Bc. Sehnoutková Veronika SEKR.MLÁDEŽE Přibyl Juraj

ADRESA Starý Mateřov 125, Pardubice 
2, 530 02

ADRESA Za Viaduktem 4,Praha 7, 170 00

TELEFON - mobil 602 494 284 TELEFON - mobil 737 215 350

TELEFON - práce 466 970 382 TELEFON - práce 220 801 324

E-MAIL vseha@seznam.cz E-MAIL pribylovi@mybox.cz

KORESP.ADRESA SK DFO Pardubice o.s., Trnov-
ská 300, Pardubice, 533 53

KORESP.ADRESA AC Sparta Praha a.s., Milady 
Horákové 98, Praha 7, 170 82

IČO ČMFS 100009 IČO ČMFS 610072

NÁZEV SK Slavia Praha-fotbal a.s. NÁZEV 1.FC Slovácko a.s.

WEB WEB

SEKRETÁŘ ŽEN Rinnerová Jaroslava SEKRETÁŘ Mgr.Pojezný Petr

ADRESA Názovská 6/3254, Praha 10, 
100 00

ADRESA 1.FC Slovácko a.s., Stonky 635, 
Uherské Hradíště, 686 01

TELEFON - mobil 602 253 164, 731 629 010 TELEFON - mobil 602 666 628

TELEFON 2 TELEFON - práce 577 551 801

E-MAIL mirka.fouskova@slavia.cz E-MAIL pojezny@fcslovacko.cz

SEKR.MLÁDEŽE Vetyška Jan SEKRETÁŘ ŽEN Kvapil Ladislav

ADRESA ADRESA Trávníky 1181, Otrokovice, 
765 02 

TELEFON - mobil 731 533 609 TELEFON - mobil 603 434 024

TELEFON 2 TELEFON - práce 577 114 218

E-MAIL jan@vetyska.cz FAX. 577 114 216

KORESP.ADRESA SK Slavia Praha-fotbal,a.s., 
Vladivostocká 1460/2

E-MAIL lad.kvapil@seznam.cz

Praha 10, 100 05 KORESP.ADRESA Trávníky 1181, Otrokovice, 765 02 
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IČO ČMFS 602029 IČO ČMFS 502010

NÁZEV FC Zbrojovka Brno a.s. NÁZEV FC Hradec Králové o.s.

WEB WEB

SEKRETÁŘ Sommernitz Jaroslav SEKRETÁŘ ŽEN Hruška Jiří

ADRESA Srbská 47a, Brno, 612 00 ADRESA Sekaninova 410, Hradec Králo-
vé, 500 11

TELEFON - mobil 602 249 095 TELEFON - mobil 604 206 048

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL mladez@1fcbrno.cz E-MAIL jhruska@tiscali.cz

SEKRETÁŘ ŽEN Ing.Veselý Miloslav SEKR.MLÁDEŽE

ADRESA Srbská 47a, Brno, 612 00 ADRESA

TELEFON - mobil 602 559 299 TELEFON 1

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL vesely@kralovopolska.cz E-MAIL

KORESP.ADRESA 1.FC Brno a.s.,  Srbská 47a, 
Brno, 612 00

KORESP.ADRESA Hruška Jiří, Sekaninova 410, 
Hradec Králové, 500 11

IČO ČMFS 313020 IČO ČMFS 409049

NÁZEV FC Viktoria Plzeň NÁZEV FC Teplice o.s.

WEB WEB

SEKRETÁŘ Schuster Jiří SEKRETÁŘ žen Butta Pavel

ADRESA Štruncova sady 3, Plzeň, 301 12 ADRESA Mírové náměstí 2950, Teplice, 
415 01

TELEFON - mobil 608 348 218 TELEFON - mobil 723 742 597

TELEFON - práce 377 221 507 TELEFON - práce 417 515 989

E-MAIL schuster@fcviktoria.cz  E-MAIL pbutta@centrum.cz

SEKR.MLÁDEŽE SEKR.MLÁDEŽE Háša Jiří

ADRESA ADRESA

TELEFON 1 TELEFON - mobil 602 423 184

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL E-MAIL jiri.hasa@volný.cz

KORESP.ADRESA FC Viktoria Plzeň, Štruncova 
sady 3, Plzeň, 301 12

KORESP.ADRESA Butta Pavel, Mírové náměstí 
2950, Teplice, 415 01
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IČO ČMFS 707041 IČO ČMFS

NÁZEV FC Baník Ostrava a.s. NÁZEV

WEB FC Baník Ostrava a.s., Bukovan-
ského 4/1028, 

WEB

SEKRETÁŘ žen Šobor Roman SEKRETÁŘ žen

ADRESA ADRESA

TELEFON - mobil 774 774 100 TELEFON - mobil

TELEFON 2 TELEFON - práce

E-MAIL zenyfcb@fcb.cz E-MAIL

SEKR.MLÁDEŽE SEKR.MLÁDEŽE

ADRESA ADRESA

TELEFON 1 TELEFON 1

E-MAIL E-MAIL

KORESP.ADRESA FC Baník Ostrava 
a.s.,Bukovanského 4/1028, 

KORESP.ADRESA

Ostrava 710 00

II.liga 2010/2011

IČO ČMFS 405020 IČO ČMFS 212048

NÁZEV FC Slovan Liberec a.s. NÁZEV FK Rakovník

WEB WEB

SEKRETÁŘ Lukáč Antonín SEKRETÁŘ Učík Zdeněk

ADRESA Na hradbách 1300, Liberec 1, 
460 01

ADRESA Černčice 42, Podbořany, 441 01

TELEFON - mobil 602 411 533 TELEFON - mobil 603 490 883

TELEFON 2 TELEFON - práce 313 599 408

E-MAIL fcslovanzeny@seznam.cz E-MAIL drops@drops.cz

SEKR.MLÁDEŽE SEKR.MLÁDEŽE

ADRESA ADRESA

TELEFON 1 TELEFON 1

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL E-MAIL

KORESP.ADRESA Na hradbách 1300, Liberec 1, 
460 01

KORESP.ADRESA Černčice 42, Podbořany, 441 01
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IČO ČMFS 404031 IČO ČMFS 207054

NÁZEV SK Malá Skála NÁZEV DFK Mladá Boleslav

WEB WEB

SEKRETÁŘ Štol Jan SEKRETÁŘ Kubín Josef

ADRESA P.O.box 72, Jablonec nad Nisou, 
466 21

ADRESA Holé Vrchy 1, Semčice, 294 46

TELEFON - mobil 776 702 777 TELEFON - mobil 723 627 981

TELEFON - práce 724 268 327 TELEFON 2

E-MAIL „stol@tvrtm.cz  ;    trena.jena@
seznam.cz“

E-MAIL pino@centrum.cz

SEKR.MLÁDEŽE SEKR. ŽEN Jeřábková Danuše

ADRESA ADRESA Jana Palacha 1017, Ml.Boleslav, 
293 01

TELEFON 1 TELEFON - mobil 604 742 517

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL E-MAIL dana.jara@seznam.cz

KORESP.ADRESA P.O.box 72, Jablonec nad Nisou, 
466 21

KORESP.ADRESA Holé Vrchy 1, Semčice, 294 46

IČO ČMFS 204013 IČO ČMFS 409050

NÁZEV TJ Meteor Hradištko 1 NÁZEV FK Krupka

WEB WEB

SEKRETÁŘ Foltýn Vladimír SEKRETÁŘ ŽEN Pokorný Petr

ADRESA Polní 8, Hradíšťko 1, Kolín, 
280 02

ADRESA Javorova 3022, Teplice, 415 01

TELEFON - mobil 607 909 223 TELEFON - mobil 603 831 722

TELEFON - práce 777 725 011 TELEFON 2

E-MAIL E-MAIL pokorny66@seznam.cz

SEKRETÁŘ ŽEN Fuksová Monika SEKR.MLÁDEŽE Bročík Radek

ADRESA ADRESA K.Čapka 201, Krupka, 417 41

TELEFON - mobil 777 841 404 TELEFON - mobil 775 031 329

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL fuksova.monika@centrum.cz E-MAIL

KORESP.ADRESA Jakub 23, Cirkvice, okr.Kutná 
Hora, 285 33

KORESP.ADRESA Javorova 3022, Teplice, 415 01
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IČO ČMFS 311066 IČO ČMFS 211063

NÁZEV 1.FC Karlovy Vary a.s. NÁZEV 1.FK Příbram a.s.

WEB WEB

SEKRETÁŘ Šenflok Vladimír SEKR.MLÁDEŽE Nováček Pavel

ADRESA Brigádníků 1412/2, Karlovy Vary, 
360 01

ADRESA Orlov 85, Příbram, 261 01

TELEFON - mobil 605 178 861 TELEFON - mobil 607 884 050

TELEFON - domů 353 226 098 TELEFON 2

FAX. FAX.

E-MAIL senflok@cbox.cz E-MAIL

SEKR.MLÁDEŽE SEKRETÁŘ ŽEN Soucha Petr

ADRESA ADRESA

TELEFON 1 TELEFON - mobil 602 650 971

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL E-MAIL info@fkpribram.cz

KORESP.ADRESA 1.FC Karlovy Vary a.s., Lidická 
488/14, K.Vary, 360 20

KORESP.ADRESA Stadion na Litavce, Lazec 60, 
Příbram, 261 01

IČO ČMFS 208068 IČO ČMFS 407034

NÁZEV Sokol Stará Lysá NÁZEV FK Postoloprty

WEB WEB

SEKRETÁŘ ŽEN Vařečková Veronika SEKRETÁŘ Andreas Lubor

ADRESA Višňova 571/23, Milovice-Mla-
dá, 289 24

ADRESA Dvořákova 599, Postoloprty, 
439 42

TELEFON - mobil 777 509 092 TELEFON - mobil 725 212 468

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL jana.vareckova@tiscali.cz E-MAIL fkpostoloprty@seznam.cz

SEKR.MLÁDEŽE Výmolová Hana SEKR.MLÁDEŽE

ADRESA Sportovní  602, Milovice, 289 
23

ADRESA

TELEFON - mobil 602 595 559 TELEFON 1

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL hana.vymolova@centrum.cz E-MAIL

KORESP.ADRESA Vařečková Veronika, Stará Lysá 
102, Nymburk, 289 26

KORESP.ADRESA Dvořákova 599, Postoloprty, 
439 42
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III.liga A 2010/11

IČO ČMFS 409013 IČO ČMFS 203031

NÁZEV FK Stavoren Kostomlaty pod 
Milešovkou

NÁZEV SK Baník Libušín

WEB WEB

SEKRETÁŘ Šturma Miroslav SEKRETÁŘ Drahoš Milan

ADRESA Ohníč 44, 417 65 ADRESA Uhelná 233, Libušín, 273 06

TELEFON - mobil 721 714 417 TELEFON - mobil 606 651 743

TELEFON 2 TELEFON - práce

E-MAIL miras.ohnic@seznam.cz E-MAIL

SEKR.MLÁDEŽE SEKRETÁŘ ŽEN Sláma Pavel

ADRESA ADRESA B Němcové 502. Libušín, 273 
06 

TELEFON 1 TELEFON - mobil 603 576 172

TELEFON 2 TELEFON - práce 312 672 880

E-MAIL E-MAIL slamakpav@seznam.cz

KORESP.ADRESA Ohníč 44, 417 65 KORESP.ADRESA Veronika Kleinová, Josefa Hory 
332, Libušín, 273 06

IČO ČMFS 140011 IČO ČMFS 410025

NÁZEV SK Nusle NÁZEV FK Spartak Telnice

WEB WEB

SEKRETÁŘ Ing.Kocourek Pavel SEKRETÁŘ Jankovský Radim

ADRESA Děkanská vinice I 987/5, Praha 
4, 140 00

ADRESA Varvažov 178, Telnice , 403 38

TELEFON - mobil 775 218 879 TELEFON - mobil 602 285 003

TELEFON - domů TELEFON 2

E-MAIL brno50@seznam.cz E-MAIL jankovsky@betonbohemia.cz

SEKRETÁŘ ŽEN Havlas Ondřej SEKR.MLÁDEŽE

ADRESA Majerského 21, Praha 11, 149 
00

ADRESA

TELEFON - mobil 731 156 822 TELEFON 1

TELEFON - práce 720 393 935 TELEFON 2

E-MAIL ondrej.havlas@sknusle.cz E-MAIL

KORESP.ADRESA Děkanská vinice I 987/5, Praha 
4, 140 00

KORESP.ADRESA  Varvažov 178, Telnice 403 38
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IČO ČMFS 410039 IČO ČMFS 403004

NÁZEV LFC Ústí nad Labem NÁZEV TJ VČSA Ervěnice

WEB WEB

SEKRETÁŘ Kubala Jakub SEKRETÁŘ Hausdorfová Anna

ADRESA Za Humny 81/26, Trmice, 400 
04

ADRESA Žižkova 1399, Jirkov, 431 11

TELEFON - mobil 773 996 549 TELEFON - mobil 607 958 305

TELEFON - práce 475 214 111 TELEFON 2

TELEFON - domů FAX.

E-MAIL kubala@lfcusti.cz E-MAIL annahausdorfova@seznam.cz

SEKR.MLÁDEŽE SEKR.MLÁDEŽE

ADRESA ADRESA

TELEFON 1 TELEFON 1

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL E-MAIL

KORESP.ADRESA Za Humny 81/26, Trmice, 400 
04

KORESP.ADRESA Žižkova 1399, Jirkov, 431 11

IČO ČMFS 403003 IČO ČMFS 406006

NÁZEV Slavoj Droužkovice NÁZEV SK Sokol Brozany

WEB WEB

SEKRETÁŘ Živný Milan SEKRETÁŘ ŽEN Klimeš Petr

ADRESA Droužkovice 132, 431 44 ADRESA K Přívozu 311, Brozany nad 
Ohří, 411 81

TELEFON - mobil 724 179 423 TELEFON - mobil 602 952 387

TELEFON 2 TELEFON - práce 416 831 520

E-MAIL E-MAIL sekretar@sokol-brozany.cz

SEKRETÁŘ ŽEN Váňa Pavel SEKR.MLÁDEŽE Richter Jaroslav

ADRESA  Hornická 1467, Jirkov, 431 11 ADRESA K přívozu 301, Brozany nad 
Ohří, 411 81

TELEFON - mobil 736 101 590 TELEFON - mobil 607 674 708

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL vana.cunik@seznam.cz E-MAIL

KORESP.ADRESA Váňa Pavel, Hornická 1467, 
Jirkov, 431 11

KORESP.ADRESA SK Sokol Brozany, Ke Hřišti 382, 
Brozany n/ Ohří, 411 81
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IČO ČMFS 311014 IČO ČMFS 406084

NÁZEV Sokol Chýše NÁZEV SK Sahara Vědomice

WEB WEB

SEKRETÁŘ Prokop Liboš SEKRETÁŘ Sekera Jan

ADRESA  Ticořická 153,Chýše, 364 53 ADRESA Chovatelů 269, Vědomice, 413 
01

TELEFON - mobil 603 861 048 TELEFON - mobil 603 277 401

TELEFON - domů 353 396 242 TELEFON - práce 416 855 137

E-MAIL lprokop@vpagro.cz E-MAIL honza.sekera@seznam.cz

SEKR.MLÁDEŽE SEKR.MLÁDEŽE

ADRESA ADRESA

TELEFON 1 TELEFON 1

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL E-MAIL

KORESP.ADRESA  Ticořická 153,Chýše, 364 53 KORESP.ADRESA Chládek Petr, Neklanova 2701, 
Roudnice n/Labem, 413 01

III.liga B 2010/2011

IČO ČMFS 205047 IČO ČMFS 206046

NÁZEV Sparta ČKD Kutná Hora a.s. NÁZEV SK Viktoria Všestudy

WEB WEB

SEKRETÁŘ Matějka Jaroslav SEKRETÁŘ Šulc František

ADRESA Mezibranská 374, Kutná Hora, 
284 01

ADRESA Všestudy 82, Veltrusy, 277 46

TELEFON - mobil 724 166 086 TELEFON - mobil 604 645 080

TELEFON 2 TELEFON - práce 736 630 991

E-MAIL E-MAIL frantiseksulc@seznam.cz

SEKRETÁŘ ŽEN  Pařez Radek SEKR.MLÁDEŽE

ADRESA ADRESA

TELEFON - mobil 736 752 225 TELEFON 1

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL parez@zsks.kutnahora.cz E-MAIL

KORESP.ADRESA Sparta ČKD Kutná Hora, Lorecká 
59, K.H.,284 01

KORESP.ADRESA Všestudy 82, Veltrusy, 277 46
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IČO ČMFS 208043 IČO ČMFS 401014

NÁZEV Bohemia Poděbrady NÁZEV TJ Spartak Dubice

WEB WEB

SEKRETÁŘ Obajdin Jan SEKRETÁŘ ŽEN Čiháková Hana

ADRESA Jižní 1321, Poděbrady, 290 01 ADRESA Nawkova 338, Česká Lípa, 
470 01

TELEFON - mobil 602 836 310 TELEFON - mobil 728 544 104

TELEFON - domů 325 625 277 TELEFON 2

E-MAIL jan.obajdin@tiscali.cz E-MAIL hcihakova@mucl.cz

SEKR.MLÁDEŽE SEKR.MLÁDEŽE

ADRESA ADRESA

TELEFON 1 TELEFON 1

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL E-MAIL

KORESP.ADRESA Jižní 1321, Poděbrady, 290 01 KORESP.ADRESA Čiháková Hana,Nawkova 338, 
Česká Lípa, 470 01

IČO ČMFS 207056 IČO ČMFS 206063

NÁZEV DFK Mnichovo Hradiště NÁZEV FC Mělník

WEB WEB

SEKRETÁŘ Maděra Michal SEKRETÁŘ Lumpeová Hana

ADRESA ČSA 1152, Mnichovo Hradiště, 
295 01

ADRESA Pražská 2643,276 01,Mělník

TELEFON - mobil 775 970 808 TELEFON - mobil 723 694 419

TELEFON 2 TELEFON - práce 315 627 977

E-MAIL michal.madera@seznam.cz E-MAIL hana.lumpeova@seznam.cz

SEKR.MLÁDEŽE SEKR.MLÁDEŽE Barda Stanislav

ADRESA ADRESA Vehlovská 3065,276 01,Mělník

TELEFON 1 TELEFON 1 728781740

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL E-MAIL

KORESP.ADRESA ČSA 1152, Mnichovo Hradiště, 
295 01

KORESP.ADRESA Pražská 2643,276 01,Mělník
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IČO ČMFS 210057 IČO ČMFS 205034

NÁZEV Sokol Vonoklasy NÁZEV FK Uhlířské Janovice

WEB WEB

SEKRETÁŘ Ing. Vávra Petr SEKRETÁŘ Čermák Eduard

ADRESA Na Stráni 146, Vonoklasy, 
Černošice,  252 28

ADRESA B.Němcové 651, Uhlířské Jano-
vice, 285 04

TELEFON - mobil 728 290 011 TELEFON - mobil 603 878 083

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL E-MAIL

SEKRETÁŘ ŽEN Sladký Václav SEKRETÁŘ ŽEN Bílková Marie

ADRESA Na Návsi 14, Vonoklasy, Černo-
šice, 252 28

ADRESA Bulánky 13, Kostelec n/Č.l., 
281 63

TELEFON - mobil 725 633 177 TELEFON - mobil 739 278 777

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL sladky.vaclav.63@seznam.cz E-MAIL maruskabilkova@seznam.cz

KORESP.ADRESA  Na návsi 14, Vonoklasy,  Černo-
šice, 252 28

KORESP.ADRESA Bílková Maruška, Bulánky 13, 
Kostelec n/Č.l., 281 63

IČO ČMFS 204015 IČO ČMFS 100003

NÁZEV TJ Sokol Jestřábí Lhota NÁZEV Dolní Měcholupy

WEB WEB www.skdm.cz

SEKRETÁŘ Dušek Karel SEKRETÁŘ Šafář Petr

ADRESA Za kovárnou 96, Sány, 289 06 ADRESA Na paloučku 233, Praha 10, 
109 00

TELEFON - mobil 728 311 823 TELEFON - mobil 724 994 466

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL E-MAIL

SEKRETÁŘ ŽEN Kureš Petr SEKR.MLÁDEŽE

ADRESA Jestřábí Lhota 51, kolín, 280 02 ADRESA

TELEFON - mobil 606 639 626 TELEFON 1

TELEFON - práce 321 798 099 TELEFON 2

E-MAIL kures@garancia.cz E-MAIL

KORESP.ADRESA Pokorná Kristýna, Zahradní 748, 
Velký Osek, 281 51

KORESP.ADRESA Na paloučku 233, Praha 10, 
109 00
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III.liga C 2010/2011

IČO ČMFS 511040 IČO ČMFS 506039

NÁZEV FK Jehnědí 1980 NÁZEV SK Starý Mateřov

WEB WEB

SEKRETÁŘ Rozlívka Jaroslav SEKRETÁŘ Sehnoutková Veronika

ADRESA Jehnědí 12, Ustí nad Orlicí, 
562 01

ADRESA Starý Mateřov 125, Pardubice 
2, 530 02

TELEFON - mobil 777 912 235 TELEFON - mobil 602 494 284

TELEFON - práce 465 547 240 TELEFON - domů 466 970 382

E-MAIL fotbal.zalsi@centrum.cz E-MAIL skmaterov@seznam.cz

SEKR.MLÁDEŽE SEKR.MLÁDEŽE

ADRESA ADRESA

TELEFON 1 TELEFON 1

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL E-MAIL

KORESP.ADRESA Jehnědí 12, Ustí nad Orlicí, 
562 01

KORESP.ADRESA Starý Mateřov 125, Pardubice, 
530 02

IČO ČMFS 506037 IČO ČMFS 506075

NÁZEV TJ Sokol Staré Čívice NÁZEV FK AS Pardubice a.s.

WEB WEB

SEKRETÁŘ Kopečná Renata SEKRETÁŘ ŽEN Hůlková Monika

ADRESA Erno Košťála 988, Pardubice, 
530 12

ADRESA Družstevní 106, Pardubice, 
530 09

TELEFON - mobil 728 324 454 TELEFON - mobil 604 490 156

TELEFON - domů 606 488 728 TELEFON 2

E-MAIL r.kopecna@seznam.cz E-MAIL hulkovam@seznam.cz

SEKR.MLÁDEŽE SEKR.MLÁDEŽE

ADRESA ADRESA

TELEFON 1 TELEFON 1

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL E-MAIL

KORESP.ADRESA Erno Košťála 988, Pardubice, 
530 12

KORESP.ADRESA Družstevní 106, Pardubice, 
530 09
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IČO ČMFS 510037 IČO ČMFS 511052

NÁZEV FC Vrchlabí NÁZEV Spolek přátel sportu Sázava u 
Lanškrouna o.s.

WEB WEB

SEKRETÁŘ ŽEN Peška František SEKRETÁŘ Sokolík Jan

ADRESA Na Bělidle, Vrchlabí, 543 01 ADRESA Bema Lanškroun s.r.o., Nádraž-
ní, Lanškroun, 563 01

TELEFON - mobil 732 416 173 TELEFON - mobil 605 177 075, 733 648 949

TELEFON 2 TELEFON - práce 465 324 042

E-MAIL jan.grigel@seznam.cz E-MAIL jan.sokolik@vodovodnibaterie.
eu

SEKR.MLÁDEŽE SEKR.MLÁDEŽE

ADRESA ADRESA

TELEFON 1 TELEFON 1

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL E-MAIL

KORESP.ADRESA Na Bělidle, Vrchlabí, 543 01 KORESP.ADRESA Bema Lanškroun s.r.o., Nádraž-
ní, Lanškroun, 563 01

IČO ČMFS 510010 IČO ČMFS 510039

NÁZEV TJ Sokol Chotěvice NÁZEV ŽFK Trutnov

WEB WEB

SEKRETÁŘ ŽEN Vepřeková Jana SEKRETÁŘ Taláb Josef

ADRESA Chotěvice 345, Hostinné, 
543 71

ADRESA

TELEFON - mobil 732 406 424 TELEFON - mobil 736 752 238

TELEFON 2 TELEFON - práce 499 810 610

E-MAIL skchotevice@email.cz E-MAIL pepa.t@centrum.cz

SEKR.MLÁDEŽE SEKRETÁŘ ŽEN Petrů Josef

ADRESA ADRESA Růžová cesta 432, Trutnov3, 
541 03

TELEFON 1 TELEFON - mobil 723 292 358

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL E-MAIL petru@hi-net.cz

KORESP.ADRESA Vepřeková Jana, Chotěvice 345, 
Hostinné, 543 71

KORESP.ADRESA Petrů Josef, Růžová cesta 432, 
Trutnov 3, 541 03
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IČO ČMFS 507024 IČO ČMFS 510007

NÁZEV AFK Union Rokytnice v Orlic-
kých horách

NÁZEV Dvůr Králové

WEB WEB

SEKRETÁŘ Unger Jaroslav SEKRETÁŘ Otradovský Tomáš

ADRESA Karla Poláčka 498, Rokytnice v 
O.h., 517 61

ADRESA R.A.Dvorského 2890, Dvůr 
Králové n / Labem, 544 01

TELEFON - mobil 731 554 697 TELEFON - mobil 604 125 228

TELEFON - práce 494 595 219 TELEFON - práce 499 301 341

E-MAIL ungerunion@centrum.cz E-MAIL tomas.otradovsky@seznam.cz

SEKR.MLÁDEŽE SEKR.MLÁDEŽE Sommerová Hana

ADRESA ADRESA

TELEFON 1 TELEFON - mobil 605 483 473

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL E-MAIL hanasommerova@seznam.cz

KORESP.ADRESA Karla Poláčka 498, Rokytnice v 
O.h., 517 61

KORESP.ADRESA R.A.Dvorského 2890, Dvůr 
Králové n / Labem, 544 01

IČO ČMFS 511013 IČO ČMFS 508031

NÁZEV FK Agria Choceň NÁZEV Hančův SK Benecko

WEB WEB

SEKRETÁŘ Vítek Milan SEKRETÁŘ Klouba Ladislav

ADRESA Třešňová 61, Choceň, 565 01 ADRESA Benecko 167, Benecko, 512 37

TELEFON - mobil 737 287 841 TELEFON - mobil 605 711 764

TELEFON - práce 465 461 710 TELEFON 2

E-MAIL mvfotbal@seznam.cz E-MAIL ladaklouda@centrum.cz

SEKR.MLÁDEŽE SEKR.MLÁDEŽE

ADRESA ADRESA

TELEFON 1 TELEFON 1

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL E-MAIL

KORESP.ADRESA Třešňová 61, Choceň, 565 01 KORESP.ADRESA Benecko 167, Benecko, 512 37
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III.liga D 2010/2011

IČO ČMFS 316026 IČO ČMFS 315009

NÁZEV TJ Holoubkov NÁZEV TJ ZKZ Horní Bříza

WEB WEB

SEKRETÁŘ Krejčí Stanislav SEKRETÁŘ Kapr Stanislav

ADRESA Holoubkov 291, Holoubkov, 
338 01

ADRESA U Vrbky 596, Horní Bříza, 530 
12

TELEFON - mobil 777 148 650 TELEFON - mobil 721 333 462

TELEFON - práce TELEFON - domů 377 857 532

E-MAIL hej-vy-stan@seznam.cz E-MAIL skapr@seznam.cz

SEKR.MLÁDEŽE SEKR.MLÁDEŽE

ADRESA ADRESA

TELEFON 1 TELEFON 1

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL E-MAIL

KORESP.ADRESA Holoubkov 291, Holoubkov, 
338 01

KORESP.ADRESA U Vrbky 596, Horní Bříza, 530 
12

IČO ČMFS 150002 IČO ČMFS 140022

NÁZEV FK Zlíchov 1914 o.s. NÁZEV FC Inferno Praha

WEB WEB

SEKRETÁŘ Kupka Tomáš SEKRETÁŘ Melichar Jiří

ADRESA Kálikova 1556/8, Praha 5 - Sto-
důlky, 155 00

ADRESA U kombinátu 27, Praha 10, 
100 00

TELEFON - mobil 608 512 956 TELEFON - mobil 721 444 427

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL tom.kupka@email.cz E-MAIL melichar.jiri@email.cz

SEKR.MLÁDEŽE SEKR.MLÁDEŽE

ADRESA ADRESA

TELEFON 1 TELEFON 1

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL E-MAIL

KORESP.ADRESA T.Kupka, Kálikova 1556/8, Praha 
5 - Stodůlky, 155 00

KORESP.ADRESA U kombinátu 27, Praha 10, 
100 00
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IČO ČMFS 212024 IČO ČMFS 202028

NÁZEV SK Pavlíkov NÁZEV Baník Mořina

WEB WEB

SEKRETÁŘ Čech Petr SEKRETÁŘ Ing. Ježek Luboš

ADRESA Pavlíkov 195, Pavlíkov, 270 21 ADRESA Kozolupy 69, Karlštejn, 267 18

TELEFON - mobil 723 763 373 TELEFON - mobil 739 709 753

TELEFON - práce TELEFON - práce

E-MAIL rtepcech@seznam.cz E-MAIL lubos.jezek@email.cz

SEKRETÁŘ ŽEN Červený Jaroslav SEKR.MLÁDEŽE

ADRESA Školní 2020, Rakovník, 269 01 ADRESA

TELEFON - mobil 608 772 560 TELEFON 1

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL skpavlikov.zeny@seznam.cz E-MAIL

KORESP.ADRESA Pavlíkov 195, Pavlíkov, 270 21 KORESP.ADRESA Kozolupy 69, Karlštejn, 267 18

IČO ČMFS 307003 IČO ČMFS 140010

NÁZEV Blatná NÁZEV ABC Bráník

WEB WEB

SEKRETÁŘ Slezák Libor SEKRETÁŘ JUDr. Volf Pavel

ADRESA Na Hřebeni 1013, Blatná, 388 
01

ADRESA Ve studeném 13, Praha 4 - Brá-
ník, 147 00

TELEFON - mobil 606 588 857 TELEFON - mobil 602 386 184

TELEFON 2 TELEFON - práce 241 087 517

FAX. FAX.

E-MAIL E-MAIL „pavel.volf@rsd.cz; abc.volf@
seznam.cz“

SEKRETÁŘ ŽEN Mlíčková Monika, SEKRETÁŘ ŽEN Wolfová Markéta

ADRESA Myštice 19, Blatná, 388 01 ADRESA Spojovací 559, Milovice, 289 23

TELEFON - mobil 731 170 504 TELEFON - mobil 725 067 521

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL mlickova@post.cz E-MAIL marhula.wolfova@centrum.cz

KORESP.ADRESA Mlíčková Monika,Myštice 19, 
Blatná, 388 01

KORESP.ADRESA Ve studeném 13, Praha 4 - Brá-
ník, 147 00



43

IČO ČMFS 316014 IČO ČMFS 302010

NÁZEV Čechie Příkosice NÁZEV FK Spartak Kaplice s.r.o

WEB WEB

SEKRETÁŘ Moulis Václav SEKRETÁŘ ŽEN Granec Libor

ADRESA Na Pátku 882/2, Rokycany, 
337 01

ADRESA Míru 754, Kaplice, 382 41

TELEFON - mobil 774 815 354 TELEFON - mobil 728 053 697

TELEFON 2 371 727 965 TELEFON 2

E-MAIL E-MAIL liborek.g@seznam.cz

SEKRETÁŘ ŽEN Málová Milena SEKR.MLÁDEŽE

ADRESA Příkosice 143, Mirošov, 338 43 ADRESA

TELEFON - mobil 731 566 651, 731 156 651 TELEFON 1

TELEFON 2 TELEFON 2

E-MAIL malova.milena@seznam.cz E-MAIL

KORESP.ADRESA Málová Milena, Příkosice 143, 
Mirošov, 338 43

KORESP.ADRESA Míru 754, Kaplice, 382 41
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